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) STRATEGIA AGITATORA.
WOKOL POLSKIEGO WYDANIA ODWILZY IIJT ERENBURGA

Fryderyk Engels pisat kiedys, ze literatura rewolucyjna przemawia
do mas, ktére wobec wielu kwestii zajmuja postawg konserwatywna,
ulegaja przesadom, i dobry strateg musi, wbrew sobie, dla pozyskania
odbiorcy, postugiwaé si¢ jezykiem tych przesadéw, tolerowaé wyob-
razenia skostniale, motywacje konserwatywne, gdyz liczy si¢ w rezul-
tacie koficowym wymowa catoSci utworu, a nie czysto$§¢ doktrynalna
kazdej mysli ujetej z osobna.

Edward Balcerzan'.

SOCREALISTYCZNY ROMANS

Odwil7 1lji Erenburga przywotywana jest prawie w kazdej publikacji
majacej za przedmiot wydarzenia, ktoére przyniosty Polsce w roku 1956
,porcje wolnosci’®. Od wiosny 1955 r., tzn. od momentu wydania czgsci
pierwszej tej powieSci w polskim przektadzie, jej tytut zaczgto powszechnie
stosowaé jako nazwe pospolita, symbolizujaca istotg i charakter zachodzacych
przemian w systemie obiegu tekstow’. Jak przytomnie zauwazyl tuz po
ukazaniu si¢ tej powieSci jeden z recenzentOw: ,,ta ksiazka nabrata charakteru
symbolu, metafory tak gigantycznej, do jakiej z pewnoScia nie pretendowa-
ta’*. Znamienne jest jednak to, Zze autorzy tak chetnie przywolujacy tytut

' E. Balcerzan, Strategie agitatora, ,,Teksty’” 1977, nr 5/6, s. 130-131.

2 J. Karpinski, Porcja wolnosci. (PaZdziernik 1956), Paryz 1979.

*I. Erenburg, Odwilz, przet. J. Brzechwa, Warszawa 1955. Inna gloSna powiescia
tego okresu byty Pory roku Wiery Panowej (wyd. polskie: Warszawa 1955). W ZSRR nazwa
,,0dwilz’’ na oznaczenie okresu ozywienia kulturalnego i ztagodzenia restrykcji politycznych
przyjeta si¢ dopiero w czasie tzw. pierestrojki. Wczedniej niz Erenburg, bo w pazdzierniku 1953
r. metafory tej uzyl Nikotaj Zabotocki w wierszu Ottiepiel opublikowanym w czasopiSmie
,.Nowyj Mir’’.

4 L.Siemion, ,,Odwilz’, ,Kultura i Zycie” [dodatek do ,,Sztandaru Ludu’’] 1955, nr 30,
s. 1.

[123]



124 Stanistaw Adam Kondek

tej powiedci, starannie omijaja jej treS¢ i przynalezno$¢ gatunkowa, jakby
bali si¢ odkrycia sensu komunikacyjnego tego utworu, przetamujacego
socrealistyczna monokultur¢ oferty czytelniczej okresu poprzedniego.

To zaktopotanie jest poniekad zrozumiate. Odwil? nie jest bowiem
w zadnym wypadku powieScia spoleczno-polityczna ani filozoficzno-ideo-
logiczna, ma wszelkie mozliwe cechy tradycyjnego romansu’ z zycia in-
teligenckich sfer radzieckiego spoteczeristwa, romansu, ktéry usituje wkom-
ponowac si¢ w ciagle przeciez obowiazujacy kanon realizmu socjalistycznego.
To wtasnie tematyka milosna i jej ujecie zdecydowaly o historycznej
i kulturowej doniostosci tej powiesci, w ktérej, jak w kazdym romansie,
watki poboczne sa ograniczone do minimum. O wydarzeniach politycznych,
charakterystycznych dla tzw. okresu stalinowskiego, Erenburg zaledwie
napomyka. Aresztowanie jesienia 1936 r. ojczyma gitéwnego bohatera, co
pociagneto za soba wyrzucenie przysposobionego syna z szeregdw Kom-
somolu 1 pozbawienie go szans na ukofczenie studidow, kwituje autor
zaledwie kilkoma zdaniami®. Dopiero dzielna postawa na polach bitew
umozliwita mu zdobycie tytutu inzyniera i podjecie dzieta budowy komuniz-
mu. Nieco wigcej miejsca poSwigca autor sprawie aresztowania w styczniu
1953 r. 11 wybitnych lekarzy, w wigkszoSci pochodzenia zydowskiego, pod
zarzutem zamordowania Zdanowa i kilku innych dygnitarzy pafistwa radziec-
kiego’. Inspiratorami tych oskarzen sa w powiesci enigmatyczni ,,Zli ludzie”;
jednak wszystko dobrze si¢ konczy: jacy$ ,,dobrzy ludzie’” odwotuja oskar-
Zenie i sprawy nie ma. Ani stowem nie jest wspomniana $mieré Stalina
i jej spoleczne i polityczne nastgpstwa.

Jesli nawet za polityczne uznamy rozproszone informacje o brakach
na rynku podstawowych towar6w® czy o strasznych warunkach mieszka-
niowych robotnikdéw, to znacznie wcze$niej wiadomoSci o dramatycznych
warunkach zycia spoteczefstwa mozna bylo uzyskal, czytajac Owczesne
radzieckie gazety.

5 Maria Bujnicka romansem nazywa taki gatunek literacki, ktorego schemat fabularny
sprowadza si¢ do ,kilku konstytutywnych sekwencji zdarzeniowych [...]: spotkanie, oczarowanie
lub niecheé, wrogos¢; roztaka lub konieczno$¢ obcowania, spotkafi; wzrost uczucia, pozadanie,
mito$¢ lub lek, wstret, nienawis¢; przeszkody pozornie nie do pokonania przyczyna cierpienia
lub nadzieja na zmiang sytuacji, proby wyzwolenia; nowi sprzymierzeficy, zmiana, powrét do
sytuacji poczatkowej lub nowi wrogowie, falszywi przyjaciele; przyspieszenie akcji i happy end
lub katastrofa. Ich kolejno§¢ moze w pewnym zakresie ulegaé¢ przesunigciom, moze by¢ takze
wzbogacona o dodatkowe perypetie, lecz rama kompozycyjna pozostaje niezmienna. Mito$¢ musi
na poczatku wybuchnaé niczym ptomieni i znalez¢ swdj final (szczesliwy lub tragiczny) w zakon-
czeniu powiesci’’ (Romans, w: Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, Wroctaw 1997, s.
370-371).

°®L Erenburg, Odwilz.., s. 10.

7 Ibidem, s. 27-28 i 62.

8 Ibidem, s. 14: ,,Dorsze rzucili na rynek, ttok, ze docisnaé si¢ nie sposéb’’;s. 31: , Ledwie
zdobytam make, cate miasto oblecialtam i nie dostalam ani indyka, ani gesi. Jajek tez jak na
zto§¢ nie ma’’.
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Nie byta zatem Odwil? powieScia demaskatorska w sensie politycznym’,
jej spotecznej doniostodci upatrywaé nalezy raczej w podwazeniu dogmatycz-
nych norm obyczajowych, ktére musieli dotychczas respektowaé pisarze,
snujac fabuly swych opowiesci o zyciu i pracy spoleczenstwa radzieckiego.
Pod wieloma zreszta wzgledami powie$S¢ Erenburga jest do nich podobna:
akcja toczy si¢ w nie wymienionym z nazwy przemystowym mieécie nad
Wolga, a jej bohaterowie pracuja lub posrednio zwigzani sa z kombinatem
produkujacym obrabiarki. Osia fabuly jest jednak nie walka o wykonanie
planu produkcyjnego, ale ,,walka uczu¢’’ zdolnego inzyniera do zony dyrek-
tora kombinatu, przedstawiona w typowej dla popularnego romansu sekwencji
zdarzen: spotkanie, oczarowanie, niezrozumienie, roztaka, cierpienie i tgsk-
nota, wreszcie szczgSliwe potaczenie.

Romansowg intryge, stanowigcgq kompozycyjna oS utworu, wokot ktorej
krystalizuja si¢ inne watki, otwiera opis dyskusji w bibliotece zaktadowe]
nad ksiazka miejscowego literata, wydana przez lokalne wydawnictwo.
Podczas tej dyskusji nasz bohater wypowiada sady typowe dla socrealis-
tycznego krytyka literackiego; dzielo uznaje za stuszne, nie podoba mu si¢
tylko watek mitosny:

,»Czytelnik nie wierzy, ze zbyt pewny siebie, ale uczciwy agronom
zakochat si¢ w Zonie kolegi, plochej i zalotnej, z ktéra nie ma zadnych
wspolnych zainteresowan. Mam wrazenie, ze autor poszedt w tym wypadku
na tani efekt. Doprawdy, nasi ludzie radzieccy sa o wiele glebsi i szlachet-
niejsi, podczas gdy mito§¢ Zubcowa wydaje si¢ mechanicznie przeniesiona
z utwordéw pisarzy burzuazyjnych na stronice radzieckiej powiesci’™’.

Ta wlasnie opinia zostanie opacznie zrozumiana przez obecng w biblio-
tece namigtng i inteligentna Zong dyrektora, ktéra oceng romansowego watku
dyskutowanej powieSci uzna za znak odtracenia i potgpienia jej uczué przez
oczytanego inzyniera. Jednak przeszkoda, wynikajaca z braku porozumienia
miedzy kochankami, zostanie wkrétce pokonana, ,,odwilzowy’’ romans kofi-
czy si¢ efektownym happy endem. Porzucony maz okazat si¢ hipokryta,
egoista, ideologicznym demagogiem i biurokrata, ktéry nie czyta ksigzek,
a wolny czas spgdza na towieniu ryb i polowaniu. Warto doda¢, ze postaci
pozytywne w tej powiesSci czgsto dyskutuja o nowoSciach wydawniczych,
a niektére z nich nawet delektuja si¢ poezja.

? Jerzy Stempowski, omawiajac Odwil? w ,,Kulturze’, uznaje ja bardziej za znak powrotu
»powiesci sowieckiej do klasycznej problematyki rosyjskiej literatury przedrewolucyjnej’’ niz za
utwdr interwencyjno-polityczny, mimo iz ,,Swiadek tak niepodejrzany jak Erenburg stwierdza,
ze w Rosji komunizmu dotad nie ma, ze brak wciaz dla tego celu traktoréw, i ze nawet mtodzi
inzynierowie widzg komunizm dopiero w przysztosci’’. Waznosci tego utworu upatruje natomiast
w zobrazowaniu ,zagadniefi i zludzend rosyjskich z poczatku 1954 r.”” (P. Hostowiec J.
Stempowskil: ,,Odwil?”’ Erenburga. ,,Kultura’’ 1955, nr 3, s. 134-141).

“I. Erenburg, Odwilz..., s. 7.
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Zastugi Erenburga nie ograniczaja si¢ do praktycznego wzbogacenia
oferty czytelniczej atrakcyjnie ujetym tematem milosnym i do zafascyno-
wania nim czytelnikow. Podjat on takze otwartag polemik¢ z dotychczas
surowo przestrzeganymi normami realizmu socjalistycznego, ktére jedno-
znacznie uznawaly otwarte podejmowanie problematyki erotycznej za wy-
raz Swiatopogladu mieszczanskiego i narzedzie kapitalistow w walce z so-
cjalizmem.

Opiniom negatywnych bohateréw powiesci, ktore dyskwalifikowaty spo-
feczna uzyteczno$¢ ksiazek o miloSci: ,,Nieszczgsna kobieta, naczytata si¢
bezsensownych romanséw i rozbita Zycie uczciwego radzieckiego pracow-
nika''; Czlowiek radziecki powinien panowaé nie tylko nad przyroda, ale
takze nad swoimi uczuciami. [...] Ksiazka powinna wychowywaé, a nie
ogtupiac¢'?; Wychowuja Zle, nie wiadomo po co drukujg idiotyczne ksiazki,
teraz jeszcze zaczeli rozprawiaé o uczuciach’, przeciwstawia poglady
zagorzatej zwolenniczki romanséw i jednocze$nie reprezentantki ,lepszej’’
czeSci radzieckiego spoteczenstwa: ,,Nie powiem, ze ksiazka ta jest napisana
tak klasycznie, jak na przyklad ,,Anna Karenina, ale mimo to jest porywa-
jaca. [...] I nie ma nic wspdlnego z pisarzami burzuazyjnymi. Moim zdaniem,
czlowiek cierpi dlatego, ze ma serce. C6z w tym ztego? Przyznam sig, ze
w moim zyciu réwniez byty takie chwile... Jednym stowem, ksiazka wzrusza
i dlatego nie mozna jej odtracaé’™. Przywotanie romansu Lwa Totstoja,
pisarza cenionego przez wodzoéw rewolucji, byto dowodem uprzedzajacej
obrony Erenburga w czekajacym go procesie literackim za wystepek naru-
szenia powagi ksiazki radzieckie;.

Odwotlywanie sie¢ do erotycznych emocji czytelnikéw nie mieScilo sig
w zestawie S§rodkdéw symbolicznych, ktére miaty ksztattowal $wiadomosé
,howego cztowieka’’. Pisarzy obowiazywata proletariacka reguta ascetyzmu
w prezentowaniu stosunkOw intymnych mig¢dzy kobieta i me¢zczyzna. Kla-
syczne ujegcia literackie uczuciowych komplikacji uznawano za przezytek,
zjawisko ,,nietypowe’’, Sci§le zwigzane z postrzeganiem rzeczywistoSci przez
reakcyjne klasy spoteczne. Jednak powie$¢ socrealistyczna niepozbawiona
byta watkéw erotycznych, ich uwzgledniania wymagata przeciez teoria
,odbijania rzeczywisto$ci”, a mito$¢ byta tej rzeczywistosci istotnym elemen-
tem, wazna sfera zycia ludzi. Rejestrowano zatem jej przejawy, ale naj-
chetniej prezentowano obrazy mitoSci §wiadomej, bedacej wyrazem dojrzato-
Sci klasowej proletariatu. W reprezentatywnym dla powiesSci produkcyjnej
Weglu Aleksandra §cibora—Rylskiego takZze pojawia si¢ romansowa figura

" Ibidem,

s. 134.
2 Ibidem, s. 41.
B3 Ibidem, s. 103.
“ Ibidem, s. 8.
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trojkata. Ale ta trzecia, zagrazajaca trwatoSci zwiazku malzefiskiego Urszuli
i Wiktora Kokotéw, nie jest wcale kobieta. Urszula czuje si¢ zdradzona
i upokorzona przez namig¢tne zaangazowanie me¢za w sprawy kopalni wegla
kamiennego. Jej rozterki zostana jednak rozproszone, a konflikt rozwiazany:
,,Kiedy§, dawno, myS$latam, Ze mi ci¢ kopalnia zabierze. Kopalnia, Partia,
wegiel. A widze, ze nie. Wiktor $miat si¢ [...]. Krzyknat gtos$no, zeby na
pewno uslyszata: — Byla§ glupia, glupiutka. Kopalnia i ty — to, rozumiesz,
jedna rzecz’ ™.

Z podobnych kreacji literackich kpit w 1951 r. Tadeusz Borowski:
,»Nieszcze$nik nie pije, nie pali, nie uSmiecha si¢ do dziewczat, chodzi
sztywno-réwno. C6z ty za stwor jeste$, nieszczg$niku? Odpowie: Ja — po-
zytywny bohater’”6,

Pogarde dla romanséw i ich czytelnikow wyraznie ujawnia Igor Newerly
w powieSci Pamiqtka z celulozy, uznanej za najcelniejsze osiagniecie pol-
skiego socrealizmu. Bohater tego dziela, Szczgsny, przezywa w pewnym
momencie swego zycia burzliwg przygode mitosng z Zocha Czerwiaczkowa,
7ona podstarzatego wiasciciela stolarni. Zocha pod wptywem lektury roman-
sOw marzyta, ze jest ,,donna Rozalinda’’, ale te marzenia o zyciu w lepszym
Swiecie, z chlopakiem pigknym ,,jak don Cybalgo’ byly zaprojektowane
podtug kuchennej powiesci'’. Zdaniem autora, wysubtelni¢ mitosne uczucia
moze tylko czytanie ksiazek postgpowych (m. in. Martina Edena). To dzigki
ich lekturze mito§¢ Szczesnego do rewolucjonistki Madzi Borzgckiej taczy
si¢ z ukochaniem rewolucyjnych idei. A przeszkody, jakie stoja na ich
drodze do szczgScia, wynikaja z zabawnego nieporozumienia. ,,Tym trzecim”,
tajemniczym Julianem-uwodzicielem, ktérego ,.cien padat na wszystko, co
Szczgsny robit, czym zyl; poprzez cieni jego widziat teraz Madzig i coraz
jasniej rozumial, ze tamten musial taka pokochacé’™®, okazata si¢ maszyna
drukarska, dar Juliana Marchlewskiego dla okrggu kutnowsko-kujawskiego
Komunistycznej Partii Polski'.

Nic zatem dziwnego w tym, ze polskich pisarzy i krytykéw zaszokowata
wymowa najnowszego dzieta koryfeusza radzieckiej literatury. Ta ich kon-
fuzja wynikata tyle z pruderii, ile ze znajomoSci socrealistycznej doktryny:
najwybitniejsi znawcy doktryny (do ktdérych zaliczal si¢ przeciez Erenburg),

5 A. Scibor-Rylski, Wegiel, wyd. 2 popr., Warszawa 1951, s. 130-131.

' T. Borowski, Praca mtodego pisarza, ,,Nowa Kultura’’ 1951, nr 13.
I. Newerly, Pamigtka z Celulozy, Warszawa 1952, s. 167.
Ibidem, s. 360; Interesujacy obraz mitoSci zdeprawowanej przez kapitalizm zawiera powiesé
S. Lema Obtok Magellana, Warszawa 1953.

" Te uwagi o erotycznych watkach w polskiej powiesci socrealistycznej zainspirowane
zostaty szkicem Wojciecha Tomasika: Harmonia maszyn i ludzi. O socrealistycznych obrazach
Lhowego’’ czlowieka, zamieszczonym w jego ksiazce InZynieria dusz. Literatura realizmu
socjalistycznego w planie ,,propagandy monumentalnej’’, Wroctaw 1999, s. 123-165.
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przekonywali ich do tej pory, ze literatura jest odzwierciedleniem klasowo
zdeterminowanej praktyki spotecznej, a jej ideologiczna funkcjonalnos¢
polega m. in. na sublimowaniu popedéw potencjalnych czytelnikoéw, na
kontrolowaniu ich zycia duchowego. Sadzili oni zatem, Ze otwarte, niezins-
trumentalizowane podejmowanie tematu erotycznego jest nie tylko hotdem
sktadanym nieokielznanym sitom natury, ale i dziatalno$cia antypanstwowa
i antypartyjna. Prawdziwi bohaterowie socrealistyczni panowali nad emoc-
jami, sterowali swoimi uczuciami, podporzadkowywali swe erotyczne zycie
zadaniom wynikajacym z realizowania waznych spotecznie zadaf, posta-
wionych przez parti¢. Nieprzypadkowo przez cztery ubiegte lata rugowano
metodami terrorystycznymi ,ksiazki o mito$ci’’ z oficjalnego obiegu, do-
wodzac, 7e sg one ,literacka zgnilizna’’, $wiadectwem zdegenerowania
moralnego literatury burzuazyjnej®.

I oto nagle ,,ksigzka o mitosci”’ uzyskuje oficjalne uznanie, jest lansowana
przez wiladze radziecka — jej pierwszy przektad na jezyk polski ogloszono
w zeszytach 8-12 miesigcznika ,,W obronie pokoju’’, polskiej mutacji
czasopisma Migdzynarodowego Komitetu Obroficow Pokoju ukazujacego sig
w 16 krajach®. Wtadze zarzadzajace polskim systemem ksiazki zrezygnowaty
jednak z tlumaczenia Marii Grabowskiej i powierzyly ponowne ttumaczenie
Janowi Brzechwie. O ich entuzjazmie wobec najnowszej powieSci Erenburga
Swiadczy takze skierowanie jej na ,,Sciezke szybkiego druku’’: tekst oddany
do ztozenia 15 stycznia wyszedl spod pras drukarskich juz 9 marca w 20
tys. naktadzie®.

Po raz pierwszy po wojnie ksiazka radzieckiego pisarza uzyskata w Polsce
ogromna popularno$¢, byla prawdziwie poczytna, czym réznita si¢ od innych
ksiazek, wydawanych niejednokrotnie w naktadach znacznie wyzszych.

Fakt, iz jej autor odgrywat wazna rol¢ w stalinowskiej propagandzie,
ktérego autorytet wykorzystywano m. in. w misjach majacych na celu
przekonanie zachodnich intelektualistow do powabdéw systemu komunistycz-
nego, wytracit piéra z rak czotowych polskich wyznawcéw doktryny soc-
realistycznej, znanych dotad z lekko$ci pidra i kategorycznosci sadow.
Wymiana pogladéw o tej powieSci odbyta si¢ wilasciwie tylko na tamach
czasopism regionalnych, centralne czasopisma literackie, z wyjatkiem ,,Zycia
Literackiego”, nie zajely stanowiska. To przemilczenie — zdaniem recenzenta
lubelskiej ,,Kameny’’ — bylo objawem tchdrzostwa polskich krytykéw lite-
rackich, powie§¢ bowiem ,,pokazata mozliwoSci rozwiazywania pewnych
problemdéw w sposdb nowy i niespotykany dotad w literaturze socjalistycznej,

' S. A. Kondek, Papierowa rewolucja. Oficjalny obieg ksiazek w Polsce w latach
1948-1955, Warszawa 1999, s. 137-171.

1. Erenburg, Odwilz, tam. M. Grabowska, ,,W obronie pokoju’” 1954, nr 8-12.

2 Proces drukowania 10 tys. egz. czeSci drugiej powieSci, w tlumaczeniu Stanistawa
Strumpha-Wojtkiewicza, trwat juz znacznie dluzej: od 28 czerwca do konca paZdziernika 1956 r.
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i to wystarczyto, aby zabrakto odwaznych do zajgcia wobec niej stanowiska
nie przy stoliku kawiarnianym, ale takze publicznie, na piSmie””. W ,,Nowej
Kulturze’” zamieszczono tylko oméwienie dwu wypowiedzi o OdwilZy na
zorganizowanej 14 kwietnia przez warszawski oddzial Zwiagzku Literatow
Polskich: Roman Zimand nie ukrywat jej brakoéw warsztatowych, ale uspra-
wiedliwiat je nowatorskim podjeciem przez autora ,,wielkiej polemiki moral-
nej ze schematycznym obrazem czlowieka radzieckiego w literaturze, pe-
dagogice, etyce, i nazwal jg powieScia prawdziwie humanistyczng”, natomiast
Jerzy Putrament orzekl, iz nieszczeSciem OdwilZy ,jest jednak fakt, ze
mimo wielu zalet i stusznych zalozef, nie posiada ona cech niezbednych
dla odegrania roli manifestu’?. W ,Zyciu Literackim’’ piérem Henryka
Wandowskiego poparto stanowisko Putramenta: ,,opromieniona watpliwym
blaskiem niezdrowego zainteresowania powie$¢ Erenburga jest odkrywcza,
ale zarazem ograniczona w swej odkrywczosci [...]. JeSli podsuwa si¢ naszym
pisarzom »Odwilz« jako okre§lona metod¢ poznawcza, to wyrzadza sig
ksiazkom majacym dopiero powstaé niedzwiedzia przystuge’ ™.

Wandowski mial racje, Odwil? byla przecigtna opowieScia o ludziach
zajetych praca, majacych swoje ktopoty, kochajacych si¢ i niekiedy niezrozu-
miale agresywnych wzgledem towarzyszy. Ale mimo wszystko rozumial, Ze
byta ksiazka wazna, wydarzeniem nie artystycznym, ale czytelniczym. Poprze-
dzajaca jej polskie wydanie stawe uzyskata nie dzigki bezwzglednym walorom
literackim, ale ,,atmosferze podejrzliwej i niezdrowej legendy” — co skonstato-
wat recenzent dodatku kulturalnego do gazety wydawanej w Lublinie.

,,Je momenty ukazane przez Erenburga postuzyty niektérym czytelnikom
do wyciagnigcia fatszywych wnioskéw. — Oto prawda socjalizmu! — podnidst
si¢ zgietk pot- 1 Ewieré- »partyjniakdw«, oklaskiwanych przez falange
antypartyjnych »krytykéw« z amatorstwa. Z amatorstwa szkalowania socjaliz-
mu’ .

Tych, ktérzy politycznie niewltasciwie ocenili powie$¢, gwaltownie potepit
takze Salomon Lastik w recenzji rozestanej przez Polska Agencj¢ Prasowa
do gazet prowincjonalnych:

,ludzie obcy realizmowi socjalistycznemu, tkwiacy jeszcze w burzuazyj-
nych nawykach i pogladach znaleZli tu sobie »obfity zer«. [...] Megtniakom
1 wrogom nie uda si¢ upiec na »Odwilzy« wlasnej pieczeni, a ksiazka odda

przystuge partii, ktéra przezwycigezy wszystkie schorzenia’®’.

Z T. Chabros, Recenzja 7z recenzyj, czyli jeszcze o ,,Odwilzy’’, ,,Kamena’ 1955, nr 8/9,
s. 15.

* ab [A. Bukowska], Co méwiono o ,,Odwilzy’’, ,,Nowa Kultura’> 1955, nr 20.

% H. Wandowski, Co§ nie tylko o ,,Odwilzy”’, ,Zycie Literackie’” 1955, nr 29.

% L. Siemion, ,,0dwil?”’.
Cytuje za: S. Lastik, ,,0dwilz”’ — utwor walczacy i polemiczny, ,,Nowy Tor’’ [dodatek
do ,,Gazety Pomorskiej’’] 1955, nr 24
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W wypowiedziach polskich krytykéw literackich stychaé¢ wielki zal do
Erenburga o to, iz ztamal reguty realizmu socjalistycznego, piszac dziwaczna,
nie wiadomo komu i czemu stuzaca powie$¢, ktorej oni nie potrafili zin-
terpretowaé wedle dotychczasowych kryteriow — pochodzenie klasowe i bio-
grafia bohateréw nie determinowaty bezwzglednie ich zachowai i emoc;ji.
Polscy krytycy zapewne nie rozumieli takze, dlaczego wiladze ZSRR nie
tylko zgodzity si¢ na opublikowanie tak watpliwego tworu, ale na dodatek
rozpropagowaly go niemal na calym Swiecie.

MODYFIKACJA SOCREALISTYCZNE]J OFERTY LEKTUROWE]J

Odwil? ukazata si¢ w okresie glgbokiego kryzysu, jaki dotknat socjalis-
tyczny obieg ksiazki. Zdominowana przez socrealistyczne teksty ofert¢ wy-
dawnicza jej potencjalni odbiorcy ignorowali do tego stopnia, iZ mozna bylo
méwié o niemal catkowitym zerwaniu wigzi komunikacyjnej migdzy aparatem
wytwarzania i rozpowszechniania ksiazek a potrzebami, gustami, zainteresowa-
niami czytelnikéw spontanicznych, ,,masowych”. Na zainteresowanie odbiorcow
mogty liczy¢, poza kanonem lektur narzucanych przez system edukacyjny,
wtasciwie tylko bedace w pewnym stopniu jego czesScia, powieSci XIX-
wieczne, traktowane zazwyczaj przez odbiorcéw nie poddanych obowiazkom
edukacyjnym jako namiastka tradycyjnego romansu. Jesli juz niektdérzy czytelni-
cy siggali z jakiego§ obowiazku po socrealistyczne powiesci ilustrujace po-
szczegllne dogmaty doktryny lub najnowsze wytyczne partii, to swe doznania
lekturowe kwitowali zazwyczaj szyderstwem, najczgSciej niecenzuralnym.
,Prawdziwy barometr nastrojdw w kraju totalnej dyktatury — pisat w 1955 r.
Jozef Lobodowski — stanowi nie tyle statystyka wydawnicza, co statystyka
biblioteczna, poprzez ktéra przemawia wielki gluchoniemy: anonimowy czytel-
nik sowiecki. A ten wyraZnie ucieka od pseudolirycznej propagitki, od powiesci
produkcyjnej, od rezonerskiego dramatu — ku klasykom i Annie Kareninej*.

Wiasnie o tej zapasci systemu obiegu ksigzki adresowanej do ,,maso-
wego” odbiorcy méwit Erenburg na II ZjeZdzie Pisarzy Radzieckich: ,,Pisarze
nasi dali czytelnikom wiele dobrych ksiazek. Dlaczego wigc czytelnicy irytuja
si¢ czytajac t¢ czy inng powie$¢ odzwierciedlajaca rzeczywisto$¢ radziecka?
Zdaje mi si¢ dlatego, ze nie znajduja w tych ksiazkach ani siebie, ani
swoich wspotczesnych. [...] sztuczny §wiat zaludniony jest istotami prymityw-
nymi, woskowymi figurami nie majacymi nic wspolnego z ludZmi radziec-
kimi, z ich skomplikowanym zyciem wewngtrznym’ ™.

% J. Lobodowski, Odwilz na mrozie, ,,Kultura’> 1955, nr 4, s. 19.
¥ I Erenburg na Il Zjetdzie Pisarzy Radzieckich, ,,Nowa Kultura’” 1955, nr 1.
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Autor OdwilZy z cala SwiadomoScia zrezygnowal z tworzenia ,,monu-
mentalnej’’, nudnej powieSci wedle schematu realizmu socjalistycznego,
bilansujacej kleski i zwycigstwa wtadzy radzieckiej w drodze do komunizmu.
Napisat natomiast kameralna opowie$¢ o zawgzonych ramach przestrzenno-
-czasowych i niewielkiej liczbie bohateréw przezywajacych mitosne rozterki
oraz erotyczne fascynacje, bo uznal, ze w ten sposéb moze zwabié czytel-
nikéw do jej lektury. I — oczywiScie — zwabit.

Zaplanowana emocjonalizacja odbioru, wykalkulowane nawiazanie poro-
zumienia z czytelnikami poprzez odwotanie si¢ do ,,naturalnych”, potocznych
warto$ci i sposobdw przezywania §wiata — przyniosty ksigzce sukces. Zde-
cydowal przede wszystkim temat i forma jego przekazania, struktura Odwilzy
byta bowiem podobna do ,,powieici produkcyjnych’. Z jednym wyjatkiem:
na pierwsze miejsce autor wysungl watki romansowe, a z problemdéw
umieszczanych dotychczas na pierwszym planie uczynil zaledwie tlo.

Dominujace w ofercie lekturowej powiesci realizmu socjalistycznego byty
adresowane do tej czgSci spoleczefistwa, ktéra — jak gloszono — pragnie
zobaczy¢ na ich stronach obrazy swego trudu, stuzacego budowie nowego,
sprawiedliwego ustroju.

»Rzecz na tym polega — deklarowat Jerzy Andrzejewski — aby jak
najpredzej i o jak najwigkszej iloSci naszych dziel, powieSci i dramatéw,
wierszy i publicystycznych lub krytycznych wypowiedzi nasi hutnicy i wiej-
scy spotdzielcy, gérnicy i uczeni, stoczniowcy i lekarze, zotnierze i in-
zynierowie, mlodziez i studenci mogli powiedzie¢ z duma: to sa nasze
ksiazki, [...] te ksiazki sa wiernymi i niezawodnymi towarzyszami w naszej
walce, w naszej pracy, w naszych trudno$ciach i nadziejach’™.

Te swojskie ksiazki chciaty by¢ nie tylko lustrami przechadzajacymi sig¢
po goscificu wiodacym do socjalizmu, usitowaty nie tylko komentowaé §wiat,
ale przede wszystkim staraty si¢ go zmienia¢. Ich zadaniem bylo wychowaé
,,howego cztowieka’’ dla nowego spoteczenstwa, niszczy¢ poglady reakcyjne
i utrwala¢ ,,naukowe’’, ksztattowaé postgpowy Swiatopoglad. Chcialy od-
dziatywaé realnie i wymiernie: ,,Walczymy o realizm socjalistyczny — do-
wodzit Jerzy Putrament — dlatego, ze zbliza on dzieta naszych pisarzy do
nowego masowego odbiorcy robotniczo-chlopskiego, ze dzieta takie przy-
Spieszaja przemiany SwiadomoSci w szerokich masach nowych czytelnikéw
i przez to ulatwiaja wykonanie np. planéw produkcyjnych’*'.

Tych celow nie mogty jednak osiggnaé, bo nie byly czytane. W roku
1954 oficjalnie stwierdzono, ze wprawdzie polskie ksiggarnie oferuja na
ogo6t wiele tytutdéw, niektére nawet kilka tysigcy, to zaledwie kilka procent
z nich wzbudza zainteresowanie klientow ksiggarn i abonentéw bibliotek

0J. Andrzejewski, Partia i tworczo$¢ pisarza, Warszawa 1952, s. 41-42.
1 J. Putrament, Na literackim froncie, Warszawa 1953, s. 109.
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publicznych, ktérzy kupuja i wypozyczaja prawie wylacznie powiesci zali-
czane do klasycznego kanonu literackiego i bedace lekturami szkolnymi:
Henryka Sienkiewicza, J6zefa Ignacego Kraszewskiego, Bolestawa Prusa,
Lwa Totstoja, Victora Hugo... Ksiazki socrealistow polskich i zagranicznych
sg natomiast zupelnie ignorowane™.

Ksigzki, by zyska¢ jakakolwiek poczytno$§¢, powinny spetniaé ustabili-
zowane i utrwalone oczekiwania odbiorcéw, chociaz czeSciowo respektowal
odwieczne literackie sposoby budzenia zainteresowania. Jednak socrealistyczni
pisarze nie potrafili by¢ zarazem wiernymi doktrynie i pisaé tak, by pozyskaé
zyczliwos$¢ adresatow swych tekstow. Zawiodly proby aktywizacji odbiorcéw
pochodzenia robotniczo-chtopskiego, o ktérych sadzono, iz beda wdzigcznymi
czytelnikami ,,powieSci partyjnych’” juz z racji samego przyrodzonego im
»instynktu klasowego”. Rozszerzeniu zasiggu oddziatywania socrealistycznych
ksiazek wiasnie o takich nowych odbiorcéw miata stuzy¢ ogtoszona w 1949
r. kampania likwidacji analfabetyzmu, zwlaszcza na wsi. Prowincjonalni
funkcjonariusze potraktowali to zadanie niezwykle pryncypialnie. Wobec
tych analfabetéw, ktérzy uchylali si¢ od obowiazku uczenia si¢ pisania
i czytania, nie wahali si¢ zastosowa¢ nadzwyczajnych, ,,sitowych’ §rodkéw.
Artur Starewicz na VI plenarnym posiedzeniu KC PZPR w dniach 17-18
lutego 1951 r. wspomniat o fakcie doprowadzania opornych chtopéw na
kursy ,,pod karabinem’’. Wymienit tylko jeden taki przypadek (z powiatu
Dabrowa Tarnowska), ale znawca dziejow wsi tego okresu, Dariusz Jarosz,
potwierdza powszechno$¢ angazowania Milicji Obywatelskiej do oSwiecania
polskiego ludu przez wiladze partyjno-panstwowe®.

Przyczyny braku zainteresowania spoteczefistwa polskiego aktualna oferta
wydawnicza eksponenci interesOw partii upatrywali w trwatoSci gustow
odziedziczonych po dawnych ustrojach. Dominowanie w wyborach lek-
turowych ,,burzuazyjnej’’ literatury popularnej bylo niepokojace — literatura
ta ksiagzkom socrealistycznym zabierata czytelnikow, by ich demoralizowac.
Jej ,,zdegenerowane” czy ,,chorobliwie wyrafinowane” odmiany ,,skwapliwie
wykorzystuja wszelkie elementy rozkladu, moralnego upadku — dla obez-
wtadnienia drobnomieszczafistwa, inteligencji, a nawet pewnych odlaméw
klasy robotniczej, dla posiania w spoleczefistwie nihilizmu, katastrofizmu,
atrofii instynktu spotecznego, niewiary w czlowieka, w jakiekolwiek zasady
etyczne’™ — twierdzit dwczesny minister kultury i sztuki.

Pierwsza préobg¢ nadania powabu powieSciom realizmu socjalistycznego,
dostosowania ich do gustéw powszechnych, podjeto juz w grudniu 1951 r.
Do historii literatury przeszta ona pod nazwa ,,walki ze schematyzmem’’.

2 A. Klimowicz, Ruch wydawniczy w latach 1944—-1953. Préba charakterystyki staty-
styczno-bibliograficznej, Warszawa 1954, s. 94-123.

3 D. Jarosz, Polacy a stalinizm 1949-1956, Warszawa 2000, s. 40.

* W. Sokorski, Sztuka w walce o socjalizm, Warszawa 1950, s. 38.
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Chyba wszyscy zabierajacy glos w tej sprawie wiedzieli, iz jego przyczyna
jest traktowanie utwordéw literackich jako swoistych ,,dokumentéw partyj-
nych’’, ktére musialy odzwierciedlaé rzeczywisto§¢ zgodnie z jej aktualng
polityczna i ideologiczng interpretacja. Ale o tym, ze to wlasnie te reguly
wymuszaly tak wybér tematu i gatunku, jak i skonwencjonalizowanie stylis-
tyki, powtarzalno§¢ przebiegdw fabularnych, wzoréw konfliktéw, uktadéw
r6l nikt nie wspomnial.

Polski front walki ze schematyzmem otwarto, oczywiscie, za przykladem
radzieckim. Okazalo si¢ bowiem, ze to przede wszystkim t¢ przodujaca
literature zaatakowaly choroby ,,lakiernictwa’’ i ,,wulgarnego socjologizmu’’.
Jak przypuszcza Grzegorz Wotowiec®, inicjatorem akcji uzdrawiania radziec-
kiej literatury byt sam Jozef Stalin, gdy stanal w obronie niestusznie jego
zdaniem krytykowanej powieSci Ku nowemu brzegowi totewskiego pisarza
Wilisa Facisa® (uhonorowanego wkrétce Nagroda Stalinowska pierwszego
stopnia; Erenburg tez byl laureatem tej nagrody). Interwencja przywoédcy
ZSRR i catego Swiatowego proletariatu w sprawy krytyki literackiej miata
mocng podbudowe doktrynalng. Otéz Stalin wtasnie w 1950 r. sformutowat
swe stynne tezy o ideologicznym statusie jezyka naturalnego, w ktorych
dowodzil, ze jezyk ten ma charakter ogélnonarodowy, a nie klasowy. Orzekt
takze — co mialo chyba wigksza wage niz odkrycia lingwistyczne — ze
,»walka klasowa, chocby byta najostrzejsza, nie moze doprowadzi¢ do rozpadu
spoteczefristwa’®’. Te doktrynalna nowinke natychmiast zastosowal Bolestaw

¥ G. Wotowiec, Nowoczesni w PRL. Przybos i Sandauer, Wroctaw 1999, s. 128-130.

3 List protestujacy przeciwko ,lewackim naskokom na W. Lacisa’ przedrukowata ,,Nowa
Kultura™ (1952, nr 12) pod tytutem Zycie przeciwko schematom. List do redakcji dziennika
Prawda’’ w sprawie krytyki powiesci W. Lacisa.

7' W Polsce przedrukowano je m. in. w: ,,Nowej Kulturze” 1950, nr 14, 16, 20 i ,,Pamietniku
Literackim’” 1950, R. 41, nr 2, s. 281-307 oraz w ksiazce Marksizm a zagadnienia jezykoznaw-
stwa, Warszawa 1950. Kolejnym ciosem w dotychczasowy kanon marksizmu-leninizmu byta
wypowiedZ Stalina w sprawie obowiazywania podstawowych praw ekonomicznych tak samo
w gospodarce socjalistycznej, jak kapitalistycznej, w tym prawa wartosci i zasady rdwnowazenia
popytu na dobra ich racjonalna podaza (Ekonomiczne problemy socjalizmu w ZSRR, Warszawa
1952). Orzeczenia w sprawie zagadniefi ekonomicznych byly poniekad — jak uwaza Andrzej
Walicki (Marksizm i skok do krolestwa wolnosci. Dzieje komunistycznej utopii, Warszawa 1996,
s. 424-429) — ideologicznym testamentem nastgpcy Lenina. Wydaje sig¢, iz pod koniec zycia
Stalin poczut si¢ bardziej przywddca pafstwa niz wodzem ogdlno§wiatowego proletariatu. Zdrowy
rozsadek i instynkt polityczny ostrzeglty go przed ekstrawagancjami ekonomicznego utopizmu,
zmuszajac do podjecia ostroznej reinterpretacji dogmatow marksizmu celem zapobiezenia cat-
kowitej zapasci kulturowej i gospodarczej ZSRR. Oczywiscie, nie oznaczalo to zrezygnowania
ani z terroru fizycznego, ani z kulturalnej hegemonii marksizmu-leninizmu, ani z zaszczepiania
masom jedynie stusznego §wiatopogladu, opartego na ideologii legitymujacej komunistyczna
wladzg; mozna zreszta sadzié, ze partia zyskata dodatkowe, subtelne socjotechnicznie narzgdzie
panowania nad ludZmi. Ten nagly zwrot doktrynalny wywotal w dwczesnym zyciu ideologicznym
i kulturalnym spore zamieszanie, wplywajac istotnie na ksztaltowanie si¢ repertuaru wydawniczego
adresowanego do najszerszych rzesz odbiorcow.
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Bierut w przemdwieniu na VI plenum KC PZPR w lutym 1951 r.: slowa
,haréd’” w formie rzeczownikowej i przymiotnikowej — jak obliczyl Marcin
Zaremba — uzyl okoto 130 razy, a nazwiska Romana Dmowskiego — 13,
dowodzac przeksztalcania si¢ dawnego ,,narodu burzuazyjnego’’ w ,,polski
naréd socjalistyczny’ %,

Orzeczenia Stalina zmusity radzieckich intelektualistow do glebokiej
zmiany pogladow. Zaczeli oni nagle dowodzi¢ konieczno$ci ztagodzenia
metod walki klasowej na terenie kultury, ktéra poczgli nazywac¢ narodowa.
Laczeniu ludzi radzieckich we wspdlnote naturalna stuzyé miaty m. in.
znowelizowane zasady doboru dziet artystycznych do rozpowszechniania.
Postulowano wigksza niz dotychczas asymilacje spuScizny literackiej: ,,W
najnowszych pracach radzieckich — relacjonowal Henryk Markiewicz — ob-
serwujemy og6lna tendencje metodologiczna zmierzajaca ku temu, by wiel-
kich dziet literatury przeszioSci, ktére zawieraja realistyczny obraz zycia,
nasycone sa ideami humanistycznymi, demokratycznymi, opozycyjnymi wo-
bec panujacego ustroju (cho¢ niekoniecznie — konsekwentnie rewolucyjnymi)
— nie zamyka¢ w sferze nadbudowy feudalnej czy kapitalistycznej, w sferze
ideologii klas panujacych, lecz by — nie negujac ich zalezno$ci od tej
ideologii — wykazaé¢ ich zwiazek z dazeniami i kultura mas ludowych’™.

Odtwarzaniu narodowych tradycji mialy takze stuzy¢ dziatania literackie,
zmierzajace do reintegracji radzieckiego spoteczenstwa wokét starych, pros-
tych, ,,zwyczajnych’” wartoSci moralnych. Tym zadaniom miaty sprostaé
teksty dla wszystkich zrozumiate, tatwe w odbiorze, dostarczajace silnych
wzruszef, pobudzajace uczucia sympatii, czyli tworzace swoisty literacka
,.kulture masowa”, w ktorej ludzie beda chetnie uczestniczy¢. Miano nadzieje,
iz zabieg ten zwigkszy silg¢ i zasigg oddzialywania propagandy partyjnej.
Pisarzy polskich z dyrektywami wynikajacymi z ,,nowego kursu’’ wobec
piSmiennictwa partyjnego zapoznal na zebraniu sekcji tworczych Zwiazku
Literatow Polskich 11 marca 1952 r. akademik Aleksander Miasnikow.

¥ M. Zaremba, ,,Polski nardd socjalistyczny’’ — legitymizacja nacjonalistyczna w okresie
stalinowskim, ,,Kultura i Spoteczefistwo’ 1999, nr 4, s. 117-136.

¥ H. Markiewicz, Zagadnienia nauki o literaturze i estetyki w Swietle dyskusji radzieckich
nad pracami Stalina o jezykoznawstwie, w: idem, O marksistowskiej teorii literatury. Szkice.
Wroctaw 1952, s. 87-107. W ,,Kulturze’’ tezy Stalina skwitowano takim oto komentarzem: ,,W
kazdym razie wydaje si¢ pewne, ze przez wydanie tego, rewelacyjnego w stosunku do calej
dotychczasowej nauki marksistowskiej »orzeczenia«, Stalin roztadowat w Polsce i innych krajach
dominacji sowieckiej obawy rusyfikacji jezykowej i kulturalnej. Po wypowiedzi Stalina o j¢zyko-
znawstwie rozpoczyna si¢ w sztuce polskiej, a migdzy innymi w literaturze, zwrot w kierunku
tradycji narodowych. Bez tej wypowiedzi nie byloby mozliwe propagowanie w Polsce sztuki
»socjalistycznej w treSci, narodowej w formie« ani dalsze wydawanie klasykéw polskich i od-
grzebywanie dawnych pisarzy ,,postgpowych’’, (W. Gniatczynski, J. Jasienczyk, O.
Zeromska, Literatura piekna, ,Kultura” 1953, nr 3 krajowy: Sowietyzacja kultury w Polsce,
s. 180).
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»Sztuka jest zaprzeczeniem nudy, musi by¢ interesujaca, atrakcyjna, musi
na ludzi oddziatywac’’ — pouczat 6w literaturoznawca z moskiewskiej Aka-
demii Nauk Spotecznych — zatem pisarz socrealistyczny musi w wigkszym
niz dotychczas stopniu szukaé i ,,znaleZé krag ludzi wspoiprzezywajacych
jego dzieto”. Wzér pozyskiwania zyczliwosci czytelnikow znajdzie w powie-
Sci Anna Karenina Lwa Totstoja, jakze niestusznie atakowanej dotad przez
,formalistow’’, widzacych w niej jedynie ,,mieszaning wplywdéw sentymen-
talnego romansu francuskiego z angielskim’*°.

Siggniecie przez Erenburga po chwyty wlasciwe romansom w celu
stuzenia interesom propagandowym partii komunistycznej miato zatem uza-
sadnienie ideologiczne. Szerokie rzesze czytelnikow tej banalnej z pozoru
powiesSci dowiedzialy si¢ o =zainicjowaniu przez wladze ZSRR procesu
odnowy socjalizmu, chociaz o istocie i przejawach tego procesu nie bylo
w tym romansie ni stowa. Gdyby woéwczas 6w polityczny komunikat podano
w utworze wiernym pierwotnym zasadom socrealizmu, odebraliby go tylko
ci, ktérych agitowaé i tak nie bylo trzeba. Autorzy za$ publikacji o powojen-
nych losach §wiata nie mogliby postugiwaé sie efektowna metafora mete-
orologiczna, przywotujaca obraz wiosny, stonca, nadziei... Ksiazka spetnita
postawione przed nia dorazne zadanie, w Polskiej Rzeczpospolitej Ludowe;j
nigdy jej nie wznowiono™.

POLSKIE SOCREALISTYCZNE POWIESCI POPULARNE

W Polsce recepcja tych nowych rozporzadzeri majacych na celu uzyskanie
przez socrealistyczne ksiazki zdolno$ci perswazyjnych nastgpowata z trudem.
W 1953 r. Henryk Markiewicz zalil si¢ na ,,nienadazanie’” krytyki literackiej
za mySlg Stalina*, a Adam Klimowicz obarczat polskich pisarzy grzechem
zaniechania: ,,Sluszne zalozenia i zadania stawiane przed soba przez naszych
literaturoznawcéw wowcezas, gdy formutowali pierwsze swe wnioski na

“ rm., Wazny glos w dyskusji o realizmie socjalistycznym. ,,Nowa Kultura’> 1952, nr 12.

4 Jej cze$¢ druga, wydana w Polsce w pazdzierniku 1956 r. juz nie spotkala si¢ z takim
rezonansem — z dwu, jak si¢ wydaje, przyczyn: w pazdzierniku tego roku spoteczenistwo polskie
pasjonowato si¢ bardziej biezacymi wydarzeniami politycznymi niz ksigzkami, a ta czgs§¢ OdwilZy
byla czytelniczo nieatrakcyjna, miata wszelkie wady ,,ciagéw dalszych’’, zwigkszone wskutek
uwzglednienia przez autora krytycznych, regutami ,literatury partyjnej’”” motywowanych uwag,
jakich mu nie szczedzono. W wystapieniu na II ZjeZdzie Pisarzy Radzieckich w 1954 r. Erenburg
moéwit: ,,zarzucam sobie zupetnie nie to, o co obwinia mnie krytyka. Jezeli zdotam napisac
jeszcze nowa ksiazke, postaram sig¢, by byta ona krokiem naprzéd w poréwnaniu z moja
opowiescia, a nie krokiem w bok’ (I. Erenburg Na Il zjeZdzie Pisarzy Radzieckich...). Wnikliwe
poréwnanie obu czgdci daje Z. Kubikowski, Zurnal, 7 ktorego widac, co sie swieci. ,,Nowe
Sygnaty’’ 1957, nr 12.

? H. Markiewicz, O krytyce w ,,Zyciu Literackim’’, ,Zycie Literackie’” 1953, nr 8.
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podstawie pracy Stalina o marksizmie w jezykoznawstwie [...], nie zostaly
wprowadzone w czyn’*,

Barbara Fijatkowska, znawczyni partyjnej polityki wobec kultury, spowol-
nienie procesu modyfikacji polskiej oferty wydawniczej ttumaczy zawiro-
waniami w sferze ideologii marksistowsko-leninowskiej i sposobu sprawo-
wania wiladzy przez Polska Zjednoczona Parti¢ Robotnicza: ,,§mieré Stalina
w marcu 1953 r., niepewno$¢ co do dalszego rozwoju sytuacji politycznej
niewatpliwie wywarta wplyw na okresowe zahamowanie proceséw »odwil-
zowych« w zyciu literackim i artystycznym, ktérych pierwsze symptomy
obserwowa¢ mozna bylo juz na przetomie 1952 i 1953 r. W polityce
kulturalnej partii wystapito kilkumiesigczne zaostrzenie dogmatycznego,
sztywnego kursu. Wkrétce jednak te tendencje poczely wyraznie stabnacé ™.

Polscy komunisci nie przeszli na ,,pozycje odwilzowe’’ z wtasnej woli.
Zostali do tego zmuszeni dyspozycjami ptynacymi z Moskwy. W roku 1954
takim jawnym poleceniem otwarcia polskiego repertuaru wydawniczego na
ksiazke popularna byt artykut akademika A. Burowa, opublikowany w sty-
czniowych ,,Zeszytach Filozoficznych Nowych Drég’’ (przedruk z ,,Wop-
rosow Filosofii’” 1953 nr 5). Aby pisarz partyjny mdgl zastuzy¢ sobie na
Stalinowskie miano ,,inzyniera dusz’’, twierdzil Burow, ,,musi by¢ znawca
ludzkiej duszy, musi ja badaé i posias¢ zdolno$¢ jej odtwarzania, bowiem
radziecki czytelnik nie daruje tego, ze z powiesci znikaja zywi ludzie i ich
osobiste losy. Czytelnik 6w nie zwracajac uwagi na zadne »teoretyczne
konstrukcje« [...] po prostu o§wiadcza, Ze lektura takiego dzieta byta »nud-
na«, ze czytal je z »trudem«’’.

Odnowiona sztuka radziecka powinna w aktualnej sytuacji ,,odbijac’’
»zycie ludzkie z naturalnym (spolecznym i przyrodniczym) Srodowiskiem,
zycie ujete jako synteza jego stron i pojete przez artystg¢ w Swietle okreS-
lonych ideatéw spotecznych’’. Mistrzem pisarzy partyjnych powinien staé
si¢ zatem Lew Totstoj, ktory ,,oddat w swej tworczosci, migdzy innymi
w powieSci »Anna Karenina« — jak wskazal Lenin — cata epok¢ rosyjskiego
zycia spotecznego XIX w. [...]. A przeciez watek oparty jest na gleboko
osobistych kolizjach: Anna — Wronski, Kitty — Lewin. W sztuce [socjalis-
tycznej] nie moze tez by¢ inaczej: bez wzgledu na wage i doniostosé
spotecznych kolizji, ich odtworzenie jest mozliwe tylko poprzez starcie
osobistych loséw, indywidualnych charakter6w’*”.

,,Nowe podejécie’’ do obrazowania uczu¢ na kartach polskiej powiesci

9

socrealistycznej mozna dostrzec w opublikowanej najpierw w ,, Twdrczosci

“ A. Klimowicz, O pewnej przedmowie i niektdrych truizmach, ,,Przeglad Kulturalny’’
1953, nr 37.

“ B. Fijatkowska, Polityka i twdrcy (1948-1959), Warszawa 1985, s. 268.

% A. J. Burow, O specyfice tresci i formy w sztuce, ,Zeszyty Filozoficzne [Nowych
Drég]’” 1954, nr 1, s. 88-95 (pierwodruk: ,,Woprosy Fitosofii’” 1953, nr 5).
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powiesci Obywatele Kazimierza Brandysa*®, wydanej w formie ksiazki
w kwietniu 1954 r., w ktorej watek mitosny, cho¢ nie najwazniejszy,
odgrywa przeciez istotna rolg. Jej bohater, Pawet Czyz, miody partyjny
dziennikarz nie potrafi jeszcze zamanifestowal swych uczué, jest takze
nieskory do wyznan: ,,Powiem, ze ja kocham — myS§lat niemal z gniewem.
— Ilu ludzi na $wiecie musialo zdoby¢ si¢ na te stowa’ (s. 211). Uczyni
to dopiero w zakoniczeniu powieSci, ktore intrygujaco podobne jest do
zakonczenia Odwilzy”.

Pod koniec 1953 r. takze Tadeusz Konwicki podejmuje ten temat w wy-
danej we wrze$niu 1954 r. Godzinie smutku®, krotkiej powiesci, ktéra
pierwotnie nosita tytut: Mitos¢®. Wprawdzie akcja tego utworu toczy si¢
na budowie, uczucia bohaterdw oceniane sg publicznie na otwartym zebraniu
podstawowej organizacji partyjnej i padaja w niej stowa, iz ,,L.udzie dzisiaj
zyja jako§ lepiej i czysciej. [...] Zniknat w duzej mierze erotyzm’ (s. 220),
ale to wlasnie fascynacja erotyczna okazuje si¢ tu czynnikiem wazniejszym
niz inne — mroczna sferg nie poddajaca si¢ materialistycznym interpretacjom
czy samokontroli: ,,Pchato ich co§ ku sobie, chociaz zapierali si¢ nogami,
chociaz przyrzekali sobie, ze do tego nigdy nie dojdzie. I c6z moglty pomdc
te zapewnienia, kiedy wbrew swej woli rgce ich, oczy stale si¢ spotykaty,
kiedy nawzajem potrzebowali swej obecnosci’’ (s. 87).

4% K. Brandys, Obywatele, Warszawa 1954.

47 Zakoficzenie Obywateli:
,Musialo mina¢ pare sekund, by mogta uwie-
rzy¢, ze to naprawdg¢ Pawel siedzi na scho-
dach, pod jej drzwiami. [...] Masz taka zme-
czong twarz — spostrzegta — pewnie musisz
by¢ glodny...
— Nic nie jadlem od rana — zaS$miat si¢ cicho
Pawet.
Stali objeci, tuz koto drzwi, czekajac na cos.
[...]
— Wejdz na palcach...
— Dobrze.
— I nie zapalaj Swiatla.
Wszystko uczynit tak, jak mu kazata. Poro-
zumiewali si¢ prawie bez stéw, gdyz oboje
czuli podobnie i chcieli tego samego.
Ale na ulicach $wiatta nie pogasty. Pod wio-
sennym niebem gwarnym od gwiazd, rzucaly
cierpliwe spojrzenia na gmachy, na ludzi, na
tloczne place [...]"" (s. 445-446).

Zakonczenie ,,0dwilzy’”:
,.Dmitrij Siergiejewicz zobaczyl ja na rogu
Sowieckiej, obok przystanku autobusowego.
Szedt po drugiej stronie ulicy i glo$no za-
wotat:
— Lena!
I wiadnie to, ze po raz pierwszy nazwal ja
Lena, a nie Heleng Borisowna, zadecydowato
o wszystkim. [...] Dokad idziemy? — zadaje
sobie na glos to pytanie.
Trzypietrowy brunatny dom z wiezyczka. Tu
mieszka Korotiejew. Szybko wchodza do bra-
my. Powiato chlodem — to resztki zimy, Jak
ciemno! Nie wida¢, gdzie zaczynaja si¢ scho-
dy. Ale oni nie czuja zimna. Lena przechylita
glowe w tyl, w ciemnoSci btyszcza jej zie-
lone, mgta zasnute oczy. Korotiejew catuje
ja. A z ulicy dochodza glosy dzieci, sygnaty
samochodéw, gwar wiosennego dnia”
(s. 193-195).

“® T. Konwicki, Godzina smutku, Warszawa 1954.
¥ J. Smulski, ,,Godzina wyzwolenia’’ (o Godzinie smutku Tadeusza Konwickiego), w:
idem, Pekanie lodow. (Krotkie formy narracyjne w literaturze polskiej lat 1954—1955), Torun

1995, s. 89.
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Opisany przez Konwickiego romans Zzonatego inzyniera z zona sek-
retarza organizacji partyjnej niczym dobrym skoficzy¢ si¢ nie mogl. Godzina
smutku tkwita jeszcze zbyt giteboko w ideologicznych zalozeniach, a w soc-
realistycznej opowieSci — twierdzi Monika Brzéstowicz, znawczyni zagad-
nienia — ,,sprawa miloSci widziana jest zawsze w perspektywie malzefistwa
i dzieci, rodziny, nigdy oddzielnie’®. Jednak podejmujac problem erotyzmu,
rugowanego z zycia bohaterow dwcze$nie pisanych ksiazek, ktéry ostatecz-
nie okazuje si¢ czynnikiem silniej determinujacym ludzkie zachowania niz
ich §wiadomos$¢ klasowa, powiastka uzyskata posmak sensacji literackiej®.
U czytelnikow nie wzbudzita takich emocji, a autor nie starl si¢ o jej
wznowienie.

Rejestrujac przejawy nowego podejscia do tematyki milosnej na kartach
wydanych w 1954 r. powieSci socrealistycznych trzeba przypomnie¢ po-
przedzona wstgpem Konwickiego sensacyjna publikacje Pamietnika uczennicy
w 48 numerze ,,Nowej Kultury’’ z 1953 r.* Szesnastoletnia mieszkanka
Milanéwka zawarta w nim nie tylko refleksje o nudzie zycia w socjalizmie,
ale odwazyla sie¢ poruszyé swoje problemy erotyczne. Jej pragniei ducho-
wych nie zaspokajaly ksiazki dostgpne w ksiggarniach, ona chciata czyta¢
rowniez takie, ktérych tematem sa ,,morderstwa, szantaze, szpiedzy, gwalty,
samobdjstwa, truciciele, narkotycy i mito§¢’’, i gwaltownie protestowata
przeciwko pogladom przypisujacym ,.ksigzkom o miloSci’’ negatywne od-
dziatywanie wychowawcze: ,,Moéwia, ze ksiazki, jak »Dzikuska«, »Tr¢do-
wata«, »Corka Wichrow« — sa demoralizujace. Ja uwazam, ze jest odwrotnie.
Tam nie ma takich $winistw jak w tych dzisiejszych’ ™.

Czyzby niewydarzony romans, jakim byta Godzina smutku, byt proba
zaspokojenia przez Konwickiego przynajmniej niektérych potrzeb czytel-
niczych nieletniej pami¢tnikarki?

M. Brzéstowicz, , W szescioletnim planie trzeba szczesliwych rodzin’. O wizerunku
rodziny w prozie realizmu socjalistycznego, ,,Pamigtnik Literacki’” 1995, z. 3, s. 58; w artykule
tym autorka udowadnia tezg, iz ,,Stalinizm gloszac réwnos$¢ pici zaktadat jej identyczno$é. [...]
W tym ideologicznym kontek$cie kobieta réwna mezczyZznie musiala stanaé obok niego przy
zajeciach takich, jak murarka [...] czy obstuga traktora (stynne plakaty z kobieta na traktorze).
[...] Nie ma tu miejsca na glegbsza prébe zrozumienia istoty plciowosci z jej uwarunkowaniami
kulturowymi i obrong praw kobiety do indywidualnej, osobowej, a nie piciowej klasyfikacji
spotecznej’” (s. 50-51).

' Innym wzbudzajacym emocje utworem o tej tematyce byla Salamandra Mariana Pro-
minskiego (druk w ,Zyciu Literackim’ 1954, nr 4-5). O tym opowiadaniu pisze J. Smulski:
,,Ogien nie inaczej jako lod gasi’’ (o Salamandrze Mariana Promiriskiego), w: id e m, Pekanie
lodow..., s. 27-48.

52 Recepcje tej publikacji przedstawia J. Smulski, Epizod z dziejow przedpaZdziernikowej
,odwilzy’’. Wokot ,,Pamietnika uczennicy’’, w: Literaturoznawstwo. Materialy konferencji naukowej
14-16 marca 1995, red. J. Kryszak, Torun 1996, s. 171-179.

53 Pamiemik uczennicy, ,,Nowa Kultura’® 1953, nr 48.
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Jednak nie ksigzki, ale adresowane do milodziezy czasopismo spelnié
miato zglaszane oczekiwania lekturowe miodziezy tekstami wychodzacymi
poza dogmaty socrealizmu, by w ten sposob rozwiaza¢ cho¢ cze$¢ kiopotow
z demoralizujacym si¢ mtodym pokoleniem budowniczych socjalizmu, znu-
dzonym i zdegustowanym oferowanymi sposobami spedzania czasu wolnego
i szydzacym z podsuwanych mu wzoréw osobowych. Jesienia 1953 r. wladze
PZPR podjety oto decyzje o wydawaniu tygodnika ,,Dookota $wiata’’,
firmowanego przez Zarzad Giéwny Zwiazku Mlodziezy Polskiej. W probnym
numerze, z data 15 grudnia 1953 r., redakcja zapowiadata: ,,Ukaze si¢
nowe, barwne, ilustrowane pismo dla mtodziezy. Bedzie to tygodnik zaj-
mujacy, bawiacy i uczacy zarazem. Dostarczy czytelnikom pasjonujace;j,
ciekawej lektury o dalekich ladach i morzach, o chtopcach i dziewczetach,
o sporcie i modzie, o cudach nauki i dziwach Swiata’™*,

Pierwszy numer pisma ukazat si¢ z data 3 stycznia 1954 r., a w nim
fragmenty: Wyprawy Kon-Tiki Thora Heyerdahla i Wyspy Robinsona Ar-
kadego Fiedlera; nowela argentyfiskiego pisarza o miloSci bogatej wtaScicie-
lki stada owiec do biednego ich pasterza; rysowany przez Jerzego Karcza
z tekstem Marii Terlikowskiej komiks Leszek i Mieszek; inscenizowany
satyryczny fotoreportaz; kacik mody... W pierwszym roczniku mozna
napotka¢ — obok tekstow piosenek (m. in. Wio, koniku, Trzej przyjaciele
z boiska), prezentacji najnowszego modelu motocykla jawa czy kacika nauki
tafica (jednak tanga, nie boogie- woogie) — opowiadania: Stanistawa Lema
Krysztatowa kula, Artura Conana Doyle’a Srebrna gwiazda, Jézefa Hena
Zrenice jego oczu. Tygodnik mial bowiem ambicje propagowania $wiado-
mego czytelnictwa, walczac ze szmirg zaré6wno dawna — erotyczna, jak i ta
niedawna — ideologiczna: ,,W bogatej bibliotece S$wiatowej literatury sg
i takie, ktére nie méwia nam prawdy. Przed kilkudziesigciu laty produko-
wala je w naszej literaturze Mniszkéwna, autorka sentymentalnych roman-
sow, dzi§ wykpionych juz i skompromitowanych, ktéra piszac o mitosci
dwojga ludzi oktamywata swoich czytelnikow. Sprawe tak powazna trak-
towata ona po prostu jako sentymentalng zabawg. [...] Romanse Mniszkéw-
ny sa tak samo nieprawdziwe, jak te — przystowiowe juz powieSci wspot-
czesne — w ktérych chiopak flirtujac z dziewczyng rozmawia o... normach
i wykonaniu planu. Taka powie$¢ nas gniewa i stusznie odsuwamy ja od
siebie’ ™.

Niestety, redakcja nie podata tytutéw socrealistycznych ksiazek ,,0 mito-
S§ci”’, mogacych konkurowaé popularnoScia z Tredowatq, bo pisarze polscy

% K. Kozniewski, Miedzy nami, ,,Dookota §wiata’” 1954, nr 4.

% Na specjalnej dyskusji na ten temat, z udzialem ok. 200 pisarzy, pedagogow, tzw. dzialaczy
miodziezowych, zorganizowanej 4 stycznia 1954 r. przez redakcje ,.Nowej Kultury’’, ubolewano
nad nieustajaca popularnoScia Tredowatej wsrdd licealistek i zazadano od partyjnych pisarzy
dostarczenia im lektur réwnie intrygujacych.
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dopiero przygotowywali si¢ do ich pisania®. Te socrealistyczne romanse
musiaty w dalszym ciagu spetniaé kryteria ,literatury partyjnej’’ o sprecy-
zowanych funkcjach politycznych i ideologicznych, ale jednak usitowaly
by¢ atrakcyjne czytelniczo, glebsze, wolne od ideologicznej, ale sztampy,
w wyrazie nie zagrazajacym spoistosci systemu. Tak oto nastgpowato prze-
chodzenie partyjnej polityki wobec ksiazek z fazy niszczenia literatury
popularnej do fazy konstrukcji jej socjalistycznej odmiany. Jak prawzor, tak
i ona zamierzala bowiem korzystaé z chwytow perswazyjnych skodyfiko-
wanych przez klasyczna retoryke, by pozyskaé zyczliwo$¢ czytelnikow.
Chciata oddziatywa¢ na sfere uczuciowa odbiorcéw, odwolujac sie tagodnie
to znéw namigtnie do tradycyjnych ,,miejsc wspdlnych’’: dziedzictwa kul-
turowego, narodowej historii, mitologii i symboliki, madroSci ludowej itd.

Po lekturze pierwszych numeréw ,,Dookota S§wiata’ Leopold Tyrmand
w Dzienniku 1954 pod data 15 stycznia zanotowal: ,Warszawa ma nowa
zabawe¢ [...]. Nowa publikacja rezymu, dzi§ trzeci numer rozchwytany
w ciggu godziny z kioskdw. Pismo niby dla mtodziezy, redagowane przez
ludzi z ZMP, facetéw z zespotu »Sztandaru Miodych«. Skad ta nagta
popularno$¢ szmaty firmowanej przez jedna z bardziej ponurych instytucji
w Polsce? Przyczyna calkiem prosta: w 95% pismo jest na§ladownictwem
prasy bulwarowo-rozrywkowej, 5% haracz propagandy. Poziom techniczno-
graficzny staby, ale sport, awanturnicza nowela, reportaze z zabaw, rozrywek,
baléw, kawiarni, restauracji, porady praktyczne, ciekawostki, rysunki. [...]
Ale jest w tym i co§ bardziej zastanawiajacego, jaka$§ nieSmiata préba
nawigzania kontaktu z Zyczeniami i interesami spoteczenstwa, cienkim lecz
wyraznym §ciegiem szyta pozytywno$¢ czy przydatno$¢ pisma w szerszym
wymiarze [...], préba podsunigcia gdéwniarzom zainteresowai popularno-
naukowych zamiast wdédki, dobrej literatury sensacyjnej zamiast katowania
przechodniéw [...]. Warszawa ochrzcita juz nowe zjawisko: »Gtos Bikinia-
rza«. [...] Miatem od nich propozycje wspétpracy’ ™.

Te propozycje Tyrmand odrzucil, ale przyjat inna, ktéra zmusita go do
zakonczenia dziennikowych zapisow 2 kwietnia tegoz roku: podpisat oto
umowe¢ z wydawnictwem Czytelnik na powie$§¢ wspolczesna. Gdy ukazata
si¢ w 1955 r pod tytutem Zty, zakwalifikowano ja do grupy powiesci
sensacyjno-kryminalnych z rozbudowanym watkiem romansowym. Rehabilita-
cje tego zohydzanego dotad gatunku zaakcentowano takze opublikowaniem
Przygod Sherlocka Holmesa Artura Conana Doyle’a. Fakt publikacji tych
dwu tytuléw byl dobitnym Swiadectwem czgSciowej przynajmniej akceptacji
zainteresowan lekturowych polskich czytelnikow kosztem rozluZnienia dog-
matéw ideologicznych, Holmes byt przeciez dzieckiem ,kultury kapitalis-

% L. Tyrmand, Dziennik 1954, Warszawa 1989, s. 84-85
57 Trybuna Ludu’’ 1956, nr 82.
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tycznej’’, Nowak — bohater Zfego — kierowal si¢ wartoSciami chrzedcijans-
kimi: wiara, nadzieja i mitoscia. T¢ jego kulturowa obcos$¢ dostrzegli partyjni
ksiggarze wojewddztwa katowickiego, ktdrzy oprotestowali wznowienie tej
powiesci i zagrozili wstrzymaniem rozprzedazy; ustapili dopiero po inter-
wencji ,,Trybuny Ludu’?®. Ksiggarze katowiccy mieli jednak ideologiczna
racje: bezwzgledno$§¢ Nowaka w tropieniu zbrodniarzy byta sprzeczna z ,,mo-
ralnoScia socjalistyczng’’: zbrodni¢ traktowal on bowiem jako naruszenie
fundamentalnych, naturalnych praw ludzkich, a dobro socjalizmu i zasady
,»,sprawiedliwosci spotecznej’’ nie interesowaty go w ogoéle. Partii potrzebni
za$ byli bohaterowie o ideologicznie poprawnej tozsamosci, uwiktani w sen-
sacyjne akcje towarzyszace trudom budowy nowego ustroju.

Pierwsze realizacje zaprezentowanego w ,,Dookota §wiata’’ zmodernizo-
wanego programu socrealistycznego nadal razily ideologiczna sztampa i mo-
notoniag fabut. W ofercie wydawniczej roku 1955 znalazlo si¢ sze$¢ takich
powiesci zaliczanych do gatunku sensacyjno-kryminalnego: dwa Piotra Gu-
zego — Nastepny odchodzi 22% o losach szpiega pracujacego w warszawskim
biurze projektowym, ktérego Scigaja i wtadze bezpieczefistwa, i czlonkowie
szpiegowskiej siatki, bo stracili do niego zaufanie, oraz Nocny zrzut z ne-
gatywnym bohaterem reemigrantem i agentem angielskiego wywiadu podej-
mujacym nieudang probg sabotazu w hucie ,,Grunwald’’; dwie nowoSci
publikujacego przed 1948 r. pod pseudonimami Krystyn T. Wand i W. T.
Christine Tadeusza Kosteckiego: Cieri na poktadzie o wytropieniu przez
oficera Urzgdu Bezpieczefistwa sabotazysty na pokladzie dalekomorskiego
statku oraz Nocny desant, obrazujacej udany poScig za trzema skoczkami
spadochronowymi, agentami wywiadu amerykanskiego; Stanistawa Biskups-
kiego Pawilon -S- o sukcesie organéw bezpieczefistwa w walce z szajka
szpiegowsko-dywersyjna, szkodzaca sprawnej odbudowie polskiego wybrzeza;
Zbigniewa Safjana Wiosna przychodzi jesieniq ukazujaca poskromienie przez
mlodego prokuratora podziemnej organizacji faszystowskiej grasujacej
w 1946 r. na LubelszczyZnie. Ksiazki te nawigzywaty jeszcze bardzo wyraz-
nie do konwencji ,,powiesci produkcyjnej’’, opis trudu wykrywania zbrod-
niarzy podobny byt do literackich prezentacji procesu produkcyjnego i miat
stuzyé przede wszystkim celom wychowawczym®. Wkrétce, po przemiano-
waniu oslawionego Urzedu Bezpieczenstwa na Stuzbe Bezpieczefistwa i wia-
czeniu jej w struktury Milicji Obywatelskiej, gléwni bohaterowie tego typu

% W. Tomasik, Aparat bezpieczeristwa w literaturze polskiej okresu socrealizmu, ,,Pamigt-
nik Literacki’” 1994, z. 3, s. 79.

¥ 7. Kubikowski, Bezpieczne, mate mity, Wroctaw 1965, s. 83-84. Zob. tez S. Baran -
czak, Polska powies¢ milicyjna. Dominacja funkcji perswazyjnej a problemy gatunkowe, w:
W kregu literatury Polski Ludowej, Krakow 1975, s. 270-316 oraz idem, W kregu powiesci:
nadludzie w niebieskich mundurach, i de m, Czytelnik ubezwtasnowolniony. Perswazja w kulturze
masowej PRL, Paryz 1983, s. 96-134.
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powiedci — oficerowie ,,bezpieki’’ zostali zastapieni oficerami milicji, dajac
poczatek bujnemu rozwojowi podgatunku nazwanego przez Zbigniewa Ku-
bikowskiego ,,powieScia milicyjna’’. Nie stosuje ona ,,na ogél zasad szarady
[...]. Jej bohaterem jest oficer milicji (w ulubionym stopniu kapitana)
i milicyjny aparat §ledczy. Oparta na polskich realiach, nie pozbawiona
elementOw reportazowych, zajmujaca si¢ aferami niejako typowymi (przemyt,
handel walutami, kradzieze, oszustwa, morderstwa z checi zysku, to wszystko,
o czym donosi prasa), nie za$§ zabdjstwami popetnionymi w wyniku gwal-
townych namigtnosci (zazdro$¢, zemsta), tak charakterystycznymi dla powie-
Sci-szarad — powie$¢ milicyjna zdaje sie spetniaé postulaty publicystow’ ™.
OczywiScie, pospolitym bandytom musial towarzyszy¢ szpieg na ustugach
imperialistycznych mocarstw, wkrdtce pojawi si¢ seria ,,Labirynt”’, wypel-
niona opowieSciami o jego niecnych zamiarach i czynach, z happy endem
aresztowania®'.

Administratorom polskiego obiegu ksiazek udato si¢ wykreowac rodzima
powies¢ sensacyjno-kryminalna®, ale znacznie gorzej powiodto si¢ im z adapta-
cja tradycyjnych ,.ksiazek o mitosci”” do socjalistycznych warunkéw i perswa-
zyjnych zapotrzebowan. W wydanej w 1955 r. powieSci Roman Bratnego Krok
ostateczny, na ksiggarskich pétkach sasiadujacej z OdwilZa, mito$¢ jest nadal
— podobnie jak we wspomnianej juz powieSci Konwickiego — sita niszczaca,
komplikujaca ludzkie losy. Zdradzony i porzucony przez zon¢ prokurator
Sobota przezywa z tego powodu ci¢zki dramat, co Zle wplywa na jego dotad
niezmordowane krzewienie socjalistycznej praworzadno$ci. Romans ,,nowego
typu’”’ z trudem walczyl o czytelnicza akceptacje i nie modgt si¢ mierzyé
z popularnoscig Tredowatej. Polscy pisarze podejmujacy temat erotyczny starali
si¢ umieszczaé swoje utwory w kregu ,literatury wysokiej’’ i nie podkreslaé
zanadto ich powinowactwa z ,literaturg dla kucharek’’. Zdaniem Zbigniewa
Kubikowskiego, tradycje prozy Jadwigi Courths-Mahlerowej do$¢ dlugo pod-
trzymywala tylko Barbara Gordon Nawet Stanistawa Fleszarowa-Muskat wypie-
rata si¢ zwiazkéw z mistrzynia tego gatunku, starajac si¢ ukazywac erotyczna
strone zycia swych bohateréw ,,w $wietle okreslonych idealéw spotecznych”®,

% Serie t¢ omawia J. Jastrzebski, Kto nas zdradza?, w: idem, Czas relaksu. O lite-
raturze masowej i jej okolicach, Wroctaw 1982, s. 200-216.

o Socjalistyczne powieSci kryminalne byly obciazone obowiazkami perswazyjnymi, za-
kiécajacymi realizacje ich funkcji rozrywkowych. Ucieczka polskich autoréw przed trudnym
zadaniem jednoczesnego bawienia czytelnika i wpajania mu okre§lonych pogladéw stalo sie
umieszczanie ich akcji w krajach zachodnioeuropejskich. Autorzy jak Joe Alex (Maciej Stom-
czynski), Nol Randon (Tadeusz Kwiatkowski), Maurice S. Andrews (Andrzej Szczypiorski)
zmieniali swe nazwiska i narodowos$¢, byle tylko unikna¢ milicyjnej scenerii i zadai dydaktycz-
nych.

0 7. Kubikowski, Begpieczne..., s. 117

% Obraz zjawisk zwiazanych z rodzeniem sie tej odmiany kultury masowej zawiera ksiazka
J. Jastrzebskiego, Czas relaksu...
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Mimo nadmiernego obciazenia ideologicznymi i politycznymi obowiaz-
kami, rodzima i zarazem socjalistyczna literatura popularna jednak powstata
i wydawana w wielkich naktadach znakomicie radzila sobie z czytelnikami.
Stala si¢ poteznym segmentem PRL-owskiej kultury popularnej®. Zdaniem
wybitnego jej teoretyka, kultura masowa byta ,,ubocznym produktem indus-
trializacji, ktéra tworzy ja w sposob konieczny”. W krajach kapitalistycznych
proces jej rozwoju byt zywiotowy, niekontrolowany, podporzadkowany da-
zeniu do osiagnigcia jak najwigkszych zyskow, dlatego przeradzata sig
w szmir¢. W krajach socjalistycznych o szmirze mowy by¢ nie mogto, bo
wprowadzano ja jako ,,zamierzony, organizacyjnie przygotowany i rozwijany
rezultat rewolucji spotecznej’’, dzigki czemu miata odmienna jakoS¢ niz
masowe wytwory kultury Zachodu, bedacych w istocie towarami, ktérych
sprzedaz zapewnia wielkie zyski ich producentom i dystrybutorom. W soc-
jalizmie dobra kultury masowej nie musialy podporzadkowywaé si¢ regutom
gospodarki rynkowej. O ich selekcji decydowalo kryterium uzytecznosci
i dla partii, i dla spoleczefistwa. Wykorzystywanie ich do propagandy
politycznej w ustroju socjalistycznym - zdaniem cytowanego teoretyka
— takze mialo mie¢ odmienne znaczenie niz w kapitalizmie: ,,nam chodzi
bowiem nie o kulturg, ktéra pozwala utrzymaé wiladz¢ matej grupie, ale
o kulture, ktéra uczy rzadzi¢ najszersze masy’®.

Stanistaw Adam Kondek

THE AGITATION’S STRATEGY.
REMARKS ON ILYA EHRENBURG’S THE THAW

Systematic saturating the book offer by the radically ideological (socrealistic) literature and
elimination of the traditional popular literature from liberaries and bookshops took place after
seizing the entire power by Polish United Workers’ Party (Polska Zjednoczona Partia Robotnicza).
Publishing and diffusing a hunge number of books unattractive for readers caused an obstruction
of the system of book circulation: individual purchasers and library users ignored publishers’ offer.
Flagrant dzsfunctionality of the book circulation extorted from its disposers modification of attitude
towards romance, thriller and detective story despised so far and a change of tactics of publishing
of the literature on service to socialism. The sign of this change was publication of Polish
translation of The Thaw by llya Erenburg and a number of home novels attracting readers by
thilling or erotic plots. Therefore, a socrealistic popular literature, especially militia-novel that
shortly will acquire a great pupularity was arising.

%S, Zétkiewski, Perspektywy literatury XX wieku, Warszawa 1960, s. 36.
% Ibidem, s. 15.



